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Sunus

Plutark is birinci ylizyilin ortalarinda, imparator Cladius’un ege-
menligi sirasinda, Boeoteia’nin Kuzey boélgesinde kiictik bir kent
olan Khaeronea’da dogdu (ykls. is 46). Orta durumlu ve yiiksek kul-
tirli bir aileden geliyordu. Genel ekinsel bir egitim aldi. O gtinlerde
hem Yunanlilar hem de Romalilar i¢in en ¢ekici tniversite kenti olan
Atina’da okudu. Bir Aristotelesci olan ve Atina’ya yerlesmeden 6nce
Iskenderiye’de dersler veren Misirl Ammonius’un 6grencisi oldu.
Plutark’a buradaki egitimi sirasinda Ammonius’un evinde bir oda ve-
rildi ve birlikte kaldig1 arkadaslarindan birinin Temistokles’in soyundan
geldigini yazar. Kentine geri déndtkten sonra, Plutark kenti bolgenin
Roma valisine temsil etme gorevine secildi. Yazilarindan anlasildig:
gibi, Yunanistan’da bircok yeri gezmis, Anadolu, Misir ve Italya’ya yol-
culuklar yapmistir. Aslinda yasami konusunda bilgilerin ¢ogu icin de
kaynak kendi yazilaridir. Roma’da belli kamu isleri ile gorevlendirildi
ve bu nedenle Demosthenes’e sunus yazisinda kendisinin belirttigi gibi
Latin dilini 6grenecek zaman bulamadi. Ama Yunan dili Roma’da yazin
sanatiyla ilgilenen ve gorgulii insanlarin diliydi, ve kent egitimli Yunan-
hilara, 6zellikle felsefecilere kucaklarini acmisti. Bir Yunan felsefecisi
ve Platonist olarak, Plutark, tipki kendi tilkesinde kiictik ama seckin
yakinlar ve dostlar cevresinde yaptig1 gibi, Roma’da da konferanslar
verdi. Gintntn 6nde gelen Romalilar1 arasinda biiytik bir tanisiklar
cevresi olusturdu ve bunu korudu. Diinyanin politik 6zegindeki insan-
larin kafalarim1 dolduran sorularla tanisikti. Atina egitiminden, cesitli
yolculuklardan, diplomatik gorevlerden, iliml bir yazinsal tinden ve
Roma’da uzun bir kalistan sonra, Plutark kitaplari, notlar1, konferans-
lar1, denemeleri ve dingin ve uygar felsefesi ile kiiciik kir evine cekilmis
ve orada yerel devlet isleri ve komsu Delfi’deki belli dinsel gorevler tara-
findan pek boélinmeyen bos zamanini kullanarak konferans ve deneme-
lerinin taslaklarini gelistirmis gérantr. Bunlar Moralia ortak ad1 altinda
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8 SUNUS

ginimiize ulasmistir. Yine o sirada ona baslica tintinti kazandiran yapi-
un1 — Yunanblarin ve Romalilarin Yasamlar: — tamamlamistir. Plutark
Roma imparatorlar: Nero, Domitian ve Trajan’in htitkiimranliklari sira-
sinda yasadi, ve diinyadan is 120 yillarinda ayrildigina gére, Hadrian in
imparatorluk tahtina ¢ikisina sevingle tanik olmus olmalidir. Diinyasi o
yasarken stirekli olarak iyilesmisti ve simdi ikinci altin ¢cagina giriyordu.

Plutark’in Timoxena adli bir kiz1 vardi. Kiictk yasta yitirdigi kizi-
nin erken 6limu tizerine karisina yazdig: @inlti avun¢ mektubunda
Timoxena’nin sevgi dolu betimlemeleri bulunur. Anlatildigina gore,
Roma Plutark’in 6limunden sonra erdemini onurlandirmak i¢in bir
yontusunun dikilmesini istemistir.

skoksk

Moralia’ nin buytk bolimu Yasamlar dan 6nce yazildi ve onlar icin paha
bicilmez bir 6ns6z ve yorumdur. Yasamlar dan ayr1 olarak, bize “su ya
da bu insanin yasamini degil, ama insanlarin buitiin yasamini gézlem-
lemenin ahlaksal ve dinsel bakis acilar”n1 anlatir. “Plutark’in yazilari-
nin her iki béoliimiinden, Yasamlar ve Moralia dan, her birinin 6tekini
tamamladigini ileri siirmek ileri gitmek olmayacaktr. Biri bize — ve
bunun olanakli olmasi 6lctiisiinde — antik ¢agin dinyasal eylemlerde
neyi basardigini anlatir. Oteki, benzer olarak, diistince diinyasinda neyi
hedefledigini ve basardigim1” (Trench, Plutarch, s. 90). Ama Yasamlar da
bile Plutark tarih¢i olmaktan cok ahlak¢idir, bireysel karakterleri insa-
nin gercek degeri karsisinda, evrensel bir insan dogasi karsisinda 6lcer,
ve klasik tini geregi insanin ve insanligin 6zsel olarak ussal dogasina
gucli bir inanci vardir. Platonik bakis acisindan, Duyunc, Ttre, Erdem
degerlerinin hirs, tiresizlik ve erdemsizlik ile kavgalariin topluluk yasa-
minin dinamigini belirledigi bir dénemin dingin, iyimser ve insanhga
sayg1 duyan bir ¢6ztimlemesini tiretir.

ELYAZMALARI, DUZENLEMELER, CEVIRILER

Yasamlar dan gtintiimiize ulasanlarin sayisi ellidir. Yirmi iki kosut Yasam
ciftinden on sekizi Karsilastirma ile sonlanir. Bunlarin disinda dort tek
Yasam daha vardir: Artaxerxes, Aratus, Galba, ve Otho. Ciftlerden birinin
kendisi cifttir (Caius Gracchus ve Tiberius Gracchus’u Plutark Agis ve
Kleomenes ile karsilastirir). Bu yazilarda simdi yitik olan on iki Yasam’'in
izleri vardir.

En eski olan ve en guvenilir olanlardan biri olan elyazmasi Loire
Miizesi’'nin Fransiz Boliimunde St. Germanides-Prés manastiriin kii-
tiphanesinde bulunan Codex Sangermanensis'tir. 10’uncu yy’dan kalan
bir parsémen olan bu elyazmasi Yasamlar dan yalnizca on besini kapsar.

Ikinci en eski elyazmasi olan Codex Seitenstettensis biitiniinde en giveni-



SUNUS 9

lir olanidir ve Avusturya’da Waidhofen yakinlarindaki Seitenstetten ma-
nastirina aittir. On birinci ytizyildan bir parsoémendir ve Yasamlardan
on altisini kapsar.

Paris Bibliothéque Nationale’de bulunan on t¢ ve on dérdunct yy’a
ait ic parsomen elyazmas1 Yasamlarve Moralia’y1 kapsar.

Kosut Yasamlar'in 1517 editio princeps yayim Florence’da pek fazla gi-
venilir olmayan Florentin elyazmalari tizerine, 1519 Aldi yayum: goreli
olarak birincilerden daha iyi olan Venedik elyazmalari tizerine dayanir.
Plutark’in toplu yapitlarinin ilk yayimi 13 ciltten olusan ve daha iyi
elyazmalarina dayandigi icin 6ncellerinden daha iyi bir metin sunan
1572 Paris yayimidir. IKi cilt olarak diizenlenen 1624 Paris yayimu lextus
receptus oldu ve bu Tiirkce ceviride de sayfalama bu yayimdaki diizenle-
meyi izler. Daha sonra 12 ciltte 1774-82 Leipzig, 6 ciltte 1809-14 Paris,
ve b ciltte 1852-55 Leipzig yayimlar gelir.

1559’da Kosut Yasamlar'in Jacques Amyot tarafindan yapilan ve Fransa
Akademisi tarafindan taninan Fransizca cevirisi ¢ikti. Sir Thomas North
1579’da Yasamlar m Ingilizce cevirisini 6zgiin Yunanca’dan degil ama
bu son Fransizca ceviriden yapti. Shakspeare Coriolanus, Jiil Sezar ve
Antony ve Kleopatraicin bu ceviriyi kullandi. 1683’te Dreyden cok sayida
cevirmenin basina gecerek onlara Yasamlar'm ‘Dreyden cevirisi’ olarak
bilinen ¢evirisini yaptirdi. Kendi katkis1 yalnizca Onsoz ve Plutark’in
Yasamu ile sinirh kald. ingilizce’ye ilk akademik Yunanca ¢eviri John ve
William Langhorne kardesler tarafindan yapildi ve 1770’te yayimlandi.
North cevirisine gore yavan ve renksiz gortilen bu ¢eviriden sonra, Art-
hur Hugh Clough ‘Dreyden cevirisi’ iizerine yedi y1l stiren bir dtzeltme
ve iyilestirme ¢alismasini tstlendi ve tirtin 1859’da Boston’da yayimlan-
d1. Varolan en iyi ingilizce ceviri olarak kabul edilir.
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Themistokles
OEMISTOKAHS

I. Themistokles’in durumunda, ailesine iliskin bilgiler tintinii arttir-
mayacak kadar bulaniktir. Atina’da ¢ok seckin biri olmayan babasi
Neokleos Frearrios kasabasinda yasayan Leontis kabilesindendi. Anne
yanindan, belirtildigine gore, soylu dogumu olmayan bir yabanciydi:

“Abrotonon’dum ben, bir Trakya kadina;
Ama dogurdugum cocuk

Yunanhlarin o biiyiik wsigeyde — bilin!
Themistokles idi 0.”*

Bununla birlikte, Fanias [@avias]’in yazdiklarina gére, Themistokles’in
annesi Trakyali degil, Kariali bir kadind1 ve ad1 Abrotonon degil, Eu-
terpes idi. Ve Neanthes [Ne&avbns] annesinin Karia’da yasadigi kentin
adinin Halikarnassos ['AAikapvacocods] oldugunu ekler.

Mesru olmayan cocuklarin ve onlarin yanisira anne ya da baba-
larindan yalnizca biri Atinali olanlarin Kinosarges’e (kentin kapilar
disinda Herakles’e adanmis bir gimnazyum; ¢tinki Herakles de tanrilar
arasinda yari-soyluydu ve annesi 6limla bir kadin oldugu i¢in yabanci
sayilirdi) katilmalari zorunlu oldugundan, Themistokles soylu dogumlu
belli gencleri Kinosarges’e gitmeye ve onunla birlikte alistirma yapma-
ya kandirdi. Bu hilesinin basarili ¢itkmasiyla soylu ve soysuz doganlar
arasindaki ve tam ve yarim Atina-kanindan gelenler arasindaki ayrimi
yok ettigi diistinulir.

Bununla birlikte, aciktir ki Likomidas ailesi ile akrabaligi vardi, ¢tinki
Simonides’in [Ziuovidns] anlatugina gore Flia’da Likomidas ailesine ait
olan ve barbarlar tarafindan yakilip yikilan tiirbenin yeniden yapilmasi-
n1 ve fresklerle ve baska resimlerle giizellestirilmesini sagladi.

'Buyiik olasilikla bu yasamoykiisiiniin bir ya da daha ¢ok giris paragrafi yitiktir.
?Athenaus, xiii, s. 576.
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14 PLUTARK

II. Dogumu ne denli dusiik olursa olsun, atilgan, heyecanl ve keskin
kavrayish bir cocuk oldugu ve eylem ve 6nemli isler icin dogal bir egilim
gosterdigi herkes tarafindan kabul edilir. Dinlencelerde ve ¢calismaya
ara verdigi gunlerde zamanini baska cocuklar gibi oynayarak ya da
aylaklik yaparak gecirmez, ama her zaman kendine soylevler ve konus-
malar yazar ve bunlari yiiksek sesle prova ederdi. Bunlarin konular ge-
nellikle arkadaslariin suclanma ya da savunulmalari ile ilgili olurdu ve
bunlardan otiirti 6gretmeninden sik sik su sézleri duyardi: “Sen, oglum,
O6nemsiz degil ama kesin olarak buytik bir adam olacaksin — iyi ya da
kott.” Ona tavir ve karakterini gelistirmek icin ya da hosa gidecek ya da
incelikli bir isi 6gretmek icin verilen bilgileri isteksizce ve dikkatsizce
dinlerdi; ve bilgelikte ya da giindelik sorunlarda onu gelistirmek icin
soylenen herseye yasinin cok 6tesinde 6yle bir ilgisizlik gosterirdi ki,
sanki kendine gtvenini yalnizca dogal becerilerinde buluyormus gibi
goruntrda.

Boylece daha sonraki yillarda genellikle liberal ve kibar olduklar:
kabul edilen eglencelere katildig1 zaman, ytiksek kultirli sayilan kisiler
tarafindan ki¢iimsenince kendini biraz kaba bir yolda savunmak zorun-
da kald ve lir ve harp gibi miizik aletlerini ¢calmanin onun basarilar
arasinda sayllmamasina karsin, ad1 san1 bilinmeyen kucuk bir kenti alip
onu sanh ve gérkemli bir kente ¢evirmenin onun isi oldugunu soyledi.
Ve gene de Stesimbrotos Themistokles’in Anaxagoras’in bir 6grencisi
ve doga felsefecisi Melissos’un bir izleyicisi oldugunu soyler. Ama zaman
sirast konusunda dikkatsizdir. Samos kusatmasi' sirasinda Melissos un
hasmi Themistokles’ten ¢cok daha genc olan Perikles idi. Ve Anaxagoras
Perikles’in yakin bir dostuydu.

Buna gore Themistokles’in usta bir konusmaci ya da doga felsefecisi
olmayan, ama o siralar ‘bilgelik’ denilen ve gercekte bir tiir politik
beceriden ve kilgisal deneyimden olusan seyin bir 6gretmeni olan Fre-
arrioslu Mnesifilos’un bir hayrani oldugunu séyleyenlere giivenebiliriz.
Mnesifilos bu ‘bilgeligi’ sanki Solon’dan baslayarak kesintisiz bir gele-
nek icinde stiren bir 6greti ya da bir felsefe okuluymus gibi kabul etti ve
yeni kusaklara iletti. Arkadan gelenler bunu mahkemelerde kullanilan
savunma sanatlari ile karistirdilar, uygulamasini kamu sorunlarindan bir
tir konusma sanatina ve dil oyunlarina kaydirdilar, ve ‘sofistler’ olarak
adlandirilir oldular. éyleyse Themistokles’in politik yasaminin daha
baslarinda kendisine basvurdugu kisi bu Mnesifilos’tur.

Ama gencliginin ilk denemelerinde diizensiz ve dengesizdi, ¢iinki
dogal durtilerini biitiniyle 6zgiir birakiyor, ve usun ve egitimin gerekli
denetiminin yoklugunda bunlar ele aldiklar1 konularda buytk asirilik-
lara gidip ¢cogunlukla bozuluyorlardi. Yasaminin ileri yillarinda, eger
gerekli terbiye ve egitimi alirlarsa, en yabanil taylardan bile ¢ok iyi atlar
elde etmenin olanakli oldugunu séylerken bunlar kendisi itiraf etti.

0O 440.



THEMISTOKLES 15

Baskalar1 bunlara kendi uydurduklar1 6ykiileri eklerler ve babasinin
onu reddettigini ve annesinin oglunun kot tintinden duydugu tizanti-
den yasamina kiydiginmi anlatirlar. Ama sanirim bunlar yanhstr. Ve tam
olarak karsit ¢izgide dustiinen kimileri vardir ki, bunlar babasinin nasil
ictenlikle onu kamu yasamindan uzaklastirmaya ¢abaladigini, bunun
icin ona deniz kiyisinda terkedilip bir yana atilmis duran eski tekneleri
gosterdigini, bu yolla ona halkin bundan boyle ise yaramaz olduklar:
zaman onderlerine nasil davrandigini anlatmayi istedigini bildirirler.

III. Gene de 6yle goruntr ki, daha genclik tutkulari ile dolup tastig
erken bir donemde kamu sorunlarina duydugu ilgi ve in kazanma
diirtiist hizla Themistokles’e egemen oldu. Béylece daha bastan en
yiksek konumu elde etme hevesine kapilarak, hi¢ duraksamadan kent-
teki en gticlii ve en etkili 6nderlerin nefretini kabul etti. Bunlarin ara-
sinda Lysimakhos’on her zaman ona kars1 ¢cikmis olan oglu Aristides
de vard1. Ve gene de bu kisi ile dismanhginin buitintyle ¢ocuksu bir
baslangicinin oldugu diistintliir. Felsefeci Ariston’un anlattigina gore,
her ikisi de Keos’un bir yerlisi olan gtizel Stesilatis’e asikti. Bu nedenle
o gtinden sonra karsit taraflari sectiler ve kamu yasaminda da hasimlar
olmay1 sirdurduiler. Bununla birlikte, yasamlarindaki ve karakterlerin-
deki ayriliklar da anlasmazliklarini arttirmis olabilir. Aristides yumusak
huyluydu ve tutucu bir karakteri vardi. Kamu yasamina in ya da popu-
lerlik kazanmak icin degil, ama gutivenlik ve diiristlik ile uyumlu en iyi
sonuclar1 elde etmek i¢in girmisti, ve bu nedenle Themistokles halki
cesitli girisimlere yonelttigi ve buiytik yenilikler getirdigi icin, sik sik ona
kars1 ¢ctkmak ve artan nifuzuna karsi saglam durmak zorunda kaldi.

Gercekten de denir ki Themistokles kendini tin icin duydugu istege
Oylesine kaptirmisti ki, ve biiytik eylemler icin duydugu tutkuyla éylesine
yanip tutusuyordu ki, hentiz gen¢ oldugu siralarda Marathon’da Barbar-
lara kars: savas siirerken’ ve Miltiades’in general olarak basarilar: her
yerde konusulurken, bundan sonra yalniz basina kendi diistincelerine
gomiuldugu gozlendi. Gecelerini uykusuz geciriyor, alistigi icki partileri-
ne cagrilari geri ceviriyor, ve yasamindaki bu degisikligin nedeni hakkin-
da sorular soranlara Miltiades’in basarisinin uyumasina izin vermedigi
yanitini veriyordu. Ve yurttaslarinin geri kalanmi Perslerin Marathon’da
yenilgisinin savasin sonu oldugunu dusiinirken, Themistokles bunun
yalnizca ¢cok daha biiytik catismalarin baslangici oldugu gértsiindeydi,
ve tim Yunanistan’in iyiligi ugruna butin bunlar icin kendini stirekli
hazirlik icinde tuttu ve kentini uygun bir egitimden gecirdi, ¢tinkii
yaklasmakta olan kotaltgi daha uzaktayken gérmusta.

IV. Ve boylece, ilk olarak, Atinalilar Laurium’daki gtimiis madenlerin-
den elde edilen geliri kendi aralarinda bélisme aliskanligini stirdiirir-

110 490.



16 PLUTARK

ken, halka bu paylasmanin sona ermesi ve bu paralarla Aegina’ya kars1
savas' i¢cin tekneler yapilmasi gerektigini bildirmeyi goze alan yalnizca
0 oldu. Bu o siralar tim Yunanistan’ rahatsiz eden en siddetli savasti,
ve adalilar teknelerinin sayisindan 6tirt denizlerin egemenligini elle-
rinde bulunduruyorlardi. Bu nedenle Themistokles yurttaslarii onlar
Darius ve Perslerin tirkiitiicii tablolar ile korkutmaya calisarak degil, —
cunkii bunlar ¢cok uzaktaydilar ve gelisleri belirsiz oldugu icin ¢ok ciddi
bir korku yaratmiyorlardi —, ama Aegina’ya kars1 duyduklar: ac1 verici
kiskanchigr uygun bir bicimde kullanarak cok daha kolay ikna edebildi
ve boylelikle istedigi silahlanmay1 saglayabildi. Sonucta o paralarla ytiz
tekne yaptirildi ve bunlarla gercekte daha sonra Salamis’te? Xerxes’e
[XépEns] karst savasildi.

Bundan sonra, yavas yavas kenti denize dogru cevirerek ve cekerek, ve
yurttaslarina piyadelerinin en yakin komsulari ile bile savasmaya uygun
degilken, buna karsi gemilerinden kazanacaklar: gticle yalnizca Barbar-
lar puskiirtmekle kalmayip ayrica Yunanistan’a egemen de olacaklarini
anlatarak, onlari, Platon’un dedigi gibi,® “kaya gibi duran hoplitler”
olmak yerine, “bir batip bir ¢ikan denizciler”e ¢evirdi. Ama bu nedenle
uzerine su suclamay da cekti: “Themistokles yurttaslarini kilic ve kal-
kandan yoksun birakti, ve Atina halkini kiireklere ve dimene bagladi.”
Bu 6nlemleri almayi, Stesimbrotos’un anlattig1 gibi, Miltiades’in mec-
listeki karsicikislarinin hakkindan gelerek basardi.

Simdi, bunu basarmakla hikimetin diristliigiine ve dengesine
zarar vermis olup olmadig felsefeciler i¢in bir soru olabilir. Ama
Yunanistan’in kurtarilmasinin o sirada denizden geldigi, ve yenik diis-
mius Atina kentini yeniden guiclendirenin tam olarak bu tekneler oldu-
gu, baska taniklar bir yana, Xerxes’in kendisi tarafindan dogrulandi.
Cunku daha piyadesi dokunulmamis bir durumdayken, denizde ug-
radig1 yenilgiden 6tiirti bundan sonra Yunanhlarla karsilasma guictintin
olmadigini diistinerek kacti. Bana 6yle goruntyor ki, Mardonius’u ar-
kada birakmasinin nedeni onlara boyun egdirme gibi bir umudunun
olmasindan c¢ok onu izlemelerinin éniine ge¢cmekti.

V. Derler ki, daha da eliacik olabilmek icin Themistokles varsillik ka-
zanma konusunda asir1 tutkuluydu. Ctunku sik sik adaklar sundugu,
konuklarini agirlamada eli ¢ok acik oldugu ve bol bol harcadig: icin,
buiytikce bir biitceye gereksiniyordu. Gene de baskalar1 onu ¢ok cimri
olmakla ve elisikilikla suclar, giderek kendisine armagan olarak gon-
derilen yiyecekleri bile sattigini soylerler. At terbiyecisi Filides’ten ona
bir tay vermesini istedigi ama geri cevrildigi zaman, ona kisa bir stirede
evini tahtadan bir ata cevirecegi gozdagini verdi. Bununla, Gsti ortali

10 484-83.
2i() 480.
3Yasalar, v, s. 706.
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bir yolda, ona kendi ailesi icinde yoneltilen su¢lamalar1 ve akrabalari
ile arasindaki davalar1 kizistiracagini anlatmak istemisti.

Seckinlik tutkusunda herkesin étesindeydi. Ornegin daha gencken
ve taninmayan biriyken, Atinalilar tarafindan ¢ok aranan bir harpist
olan Hermioneli Epikles’ten gelip evinde onunla birlikte ¢calismasini
istemisti, ciinki insanlarin evini merak etmelerini ve sik sik gelip ken-
disini gérmelerini ¢ok severdi. Yine, Olimpiyat oyunlarina giderken,
diizenledigi ziyafet ve eglencelerle, gosterisli cadirlar: ve esyalar ile
Kimon’la boy 6lctismeye kalkinca, durum Yunanlilar: rahatsiz etti.
Cuinkt Kimon biiytk bir aileden gelen genc biriydi, ve boyle gosteri-
sin ona uygun disecegi dusuntliyordu. Ama Themistokles hentz in
kazanmamus biriydi, ve kendini yeterli araclart olmaksizin yersiz olarak
yukseltmeye calisiyor gostererek caka satmakla suclandi. Yine, bir tiyatro
yarismasinda oyun yonetmeni (khoregos) olarak parasim 6dedigi trajedi
oduli kazaninca, bu buytik heyecan yaratti. Erken bir donemde biiytk
bir tutku ve coskuyla katildig1 bu yarismadaki utkusunu su sézlerle anan
bir tablet yaptirdi: “Frearrioslu Themistokles Yonetmendi; Frinikhos
Sairdi; Adeimantos Arkhondu.”!

Siradan halk tarafindan ¢ok sevilirdi, ¢tinkii her yurttas adiyla selam-
lar, ve 6zel kisiler arasindaki is sorunlarinda ve davalara iliskin sorularda
her zaman guivenilir ve yansiz bir yargic olarak davranirdi. Bir keresinde
orduda komutanlik yaparken ondan uygunsuz bir istekte bulunan Ke-
oslu Simonides’e, “Simonides, eger yanlis 6lctide yazarsan iyi bir sair
olamazsin, ne de eger ben sana yasaya aykir1 bir iyilikte bulunursam iyi
bir devlet gorevlisi olabilirim,” demisti. Ve bir baska zaman, Simonides’e
gutlerek, kendisinin boyle cirkin ¢ehreli resimlerini yaptirirken biuiytuk
ve giizel bir kentte yasayan Korintlilere sévmesinin sacma oldugunu
soylemisti. Boylece guict artti, siradan halki hosnut etmeyi strdtrdu,
ve sonunda basarili bir partinin basina gecerek Aristides’in ostrasizm
yoluyla kentten stirilmesini sagladi.?

VI. Sonunda Medler Yunanistan’in tizerine inerken ve Atinalilar gene-
rallerinin kim olmasi gerektigi tizerine dustintip tasinirken, dediklerine
gore tim geri kalanlar tehlikenin buytkligu karsisinda panige kapilip
generallik istemlerini gonillii olarak geri ¢ektiler. Ama Eufemides’in
oglu Epikides, dili giiclu, ylregi zayif ve riisvet almaya hazir popiiler
bir 6nder olarak, gorev icin istekliydi ve secimde tstiin gelecek gibi
goruntyordu. Boylece Themistokles eger komuta boyle ellere disecek
olursa herseyin tam bir yitkima ugrayacagindan korkarak Epikides’i ve
tutkularini rusvetle satin alda

Pers Krali Yunanistan’a bir ¢evirmenin esliginde elciler gonderip
boyunegmenin kabulii olarak toprak ve su isteyince, Themistokles hal-

10 476.

2i() 483-482.
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kin onayi ile ¢evirmeni tutuklatt1 ve 6zel bir buyrukla 6liim cezasina
carptirdi, ciinku ileri stirtilen Barbar kosullarin1 Yunanistan’in diline
cevirmeye curet etmisti. Bu onun 6viilmesine yol acan eylemlerinden
biridir. Yine, Zeleial1 Arthmios’a davranisi da évilmustir. Yunanhla-
ra verilmek tizere riisvet olarak Pers kralindan altin getiren Arthmios
Themistokles’in bir buyrugu tizerine cocuklari ve ailesi ile birlikte yurt-
tashik haklarindan yoksun birakildi. Ama tiim basarilarinin en buytgt
Yunanistan’in ic savaslarina bir son vermek, Yunan kentlerini birbirleri
ile uzlastirmak, Perslerle savas nedeniyle karsilikli nefretlerini ertele-
melerini saglamak oldu. Bu buiyuk iste, derler, Arkadyali Kheileos un
ona c¢ok buytik yardimi oldu.

VII. Atina kuvvetlerinin komutasini tizerine aldiktan sonra, hemen yurt-
taslar1 teknelerine bindirmeye ve onlar1 kentlerini arkalarinda birakarak
Persleri denizde karsilamak tizere Yunanistan’dan olabildigince uzak-
lasmalar icin ikna etmeye calisti. Ama iclerinden bircogu buna karsi
¢ikinca, Lakedaemonyalilar ile birlikte Tempe vadisine dogru buytik bir
ordunun basina gecti. Orada o siralar heniiz Kraldan yana oldugunu
bildirmis olmayan Thessalia’nin savunmasini saglayabileceklerini dust-
nuyordu. Ama ¢ok ge¢cmeden ordu hicbirsey yapmadan bu konumdan
geri dondi, ve yalnizca Thessalia’nin degil, ama Boeotia’ya dek her
yerin Xerxes’ten yana ge¢cmekte oldugu 6grenildi. O zaman Atinalilar
Themistokles’in denizde savas 6gtidiine kulak verdiler ve onu bir filo
ile bogazlari korumak iizere Artemisium’a génderdiler.

Birlikler burada bulusunca, Yunanhlar Lakedaemonyalilardan komu-
tay1 ellerine almalarini ve Euribiades’in amiralleri olmasini istediler.
Ama sayica tiim geri kalanlarin toplamindan daha fazla tekneleri olan
Atinalilar arkada birakilmay:r kabul etmediler, ta ki bu ¢ekismenin yol
actig tehlikeyi ayrimsayan Themistokles kendi komutasini Euribiades’e
teslim edinceye ve Atinalilar1 yatistirip boyun egmelerini saglayincaya
dek. Buna karsilik olarak, eger bu savasta kendilerini yigit erkekler
olarak gosterecek olurlarsa, bundan sonra Yunanlilar: génilli ola-
rak onlara boyun egmeye inandiracagi konusunda s6z verdi. Boylece
Yunanistan’in kurtarilmasinda en etkili insan oldugu kabul edildi, ve
Atinalilara hem yigitlikte dismanlarina hem de yticegonulliiliikte dost-
larina Ustlin gelmis olma sanini kazandirdi.

Simdi Pers gticleri Afetais’e ulasir ulasmaz, Euribiades 6ntine ¢ikan
gemilerin sayisinin buytklugi karsisinda saskinliga duasti, ve geri ce-
kilme yolunu kesmek tizere iki yiiz geminin daha Skiathos adasinin
arkasindan dolasmakta oldugunu 6grenince hemen en kisa yoldan
Yunanistan’a dogru yola koyulmaya ve Peloponez ile iliskiye gecerek
orada donanmasini kara ordusu ile birlestirmeye karar verdi, ¢tinki
Pers kuvvetlerini denizde yenmenin hicbir bicimde olanakli olmadigini
diisindii. Ama Euboealilar Yunanhlarin onlar: yazgilari ile basbasa bira-



THEMISTOKLES 19

kacagindan korkarak, Themistokles ile gizlice goriismek tizere yaninda
buiytik miktarda para ile Pelagon’u géonderdiler. Themistokles bu paray:
ald1 ve Herodotus’un anlattig1 gibi' onu Euribiades’e verdi.

Themistokles bu sorunda yurttaslari arasinda en buytik karsicikis: kut-
sal devlet teknesinin kaptani1 Arkhiteles’ten gordu. Arkhiteles denizci-
lerinin ticretlerini 6deyecek parasi olmadigr i¢in tilkesine geri donmek
icin sabirsizlaniyordu. Ama Themistokles kendi tayfalarini ona kars:
dylesine kiskirtt1 ki, tizerine yurtdiler ve 6niinden yemegini bile ce-
kip aldilar. Arkhiteles bu olay tizerine 6fkeye ve tiziintiiye kapilmisken,
Themistokles ona bir kutunun icinde ekmek ve etten olusan yemegi-
ni géonderdi. Kutunun dibine bir giimiis talent yerlestirmisti ve onun
gecikmeden yemegini yemesini ve ertesi giin tayfalarin1 doyurmasini
istiyordu. Eger boyle yapmayacak olursa Atinalilara onun diismandan
para aldigini aciklayacakti. Her ne olursa olsun, Lesboslu Fanias oykuyt
boyle anlatir.

VIII. O siralar Persler ve Yunanlilar arasinda Euboea gecitlerinde ya-
pilan deniz carpismalari savasin biitintint belirleyecek denli 6énemli
olmasalar da, Yunanlhlarin orada kazandigi deneyim ¢ok yararl oldu,
cunki boylece, gercek tehlikeler karsisinda yasanan gercek sinavlar
yoluyla, ne teknelerin sayisinin ne de goézalici sislemeleri ile tekne
baslarinin, ne éviing dolu ¢igliklarin ne de yabanci utku sarkilarinin
dismanlar ile gogus goguse gelmeyi ve yakindan savasmayi bilenler
icin hic de korkutucu olmadigini anladilar. Béyle seyleri kiicimseyerek
diismanlarinin tizerine atilip onlarla kapistilar ve sonuna dek savastilar.
Artemisium carpismasi iizerine yazan Pindar bunlari gérmus gibidir: —

“Orada diktiler Atina’ran yigit ogullan,
Ozxguirligiin sonsuza dek duracak temel tasini.”

Cunkii gercekten de utkunun temeli yiirekliliktir.

Artemisium Euboea’da, kuzeye dogru uzanan bir kumsaldaki Histi-
aea kentinin Otesindedir, ve tam karsisinda bir zamanlar Filoktetes’in
egemenligi altina diismis olan bolgede Olizon bulunur. Orada soyadi
Proseoea olan Artemis’e adanmuis kiictik bir tapinak vardir ki, agaclar ta-
rafindan kusatilmis ve beyaz mermerden stitunlarla cevrelenmistir. Eger
bu taslar1 elinizle ovalarsaniz, safran kokusu ve rengi gelir. Stitunlardan
birine su dizeler kazinmistir: —

“Asya’min sinwrlarimdan gelen sayisiz kabile ile,
Bu sularda doguistii Atina nan ogullary;
Medleri yendikten sonra gemiler savasinda,
Artemis’e adandr uthunun bu kayds.”?

iii. 5.
“Bergk, Poet., Lyr., Graeci, iii.* s. 480.
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Bu kiyida bugiin de gosterilen bir yer vardir ki, orada, buyuk bir
kum yigininin ortasinda, dipten kiil gibi ya da ateste yanmuis birsey gibi
koyu renkli bir toz cikarilir. Ve gemilerinin enkazlarini ve oliilerinin
bedenlerinin burada yaktklar: dastinalar.

IX. Bununla birlikte, Thermopilae’den Artemisium’a gelen haberciler-
den kral Leonidas’in 6ldurildiigiini ve Xerxes’in tiim kara gecitlerini
ele gecirdigini 6grenince, Yunanistan’in iclerine dogru cekildiler. Ati-
nalilar yigitlikleri nedeniyle onur ve tehlike yeri olan gerinin komutasini
ustlendiler ve basarilarindan 6tiirii cok ovildiiler. Ama Themistokles
kiy1 boyunca yelken acip ilerlerken, diismanin siginak ve yiyecek bulmak
icin zorunlu olarak girecegi tiirde yerler gordikee, kimilerini rasgele
buldugu ve kimilerini ise karaya ¢ikmaya ya da su almaya uygun yer-
lerin yakinlarina kendisinin koydurdugu taslarin tizerine géze carpa-
cak bicimde yazilar yazdirdi. Bu yazilarda Iyonyalilara eger olanaklysa
Medlerden vazge¢melerini ve kendilerinin asil atalar1 olan ve simdi
onlarin 6zgurliigt ugruna herseyi tehlikeye atan Atinalilarin yanina
gecmelerini, ama eger bu yapilamazsa, savasta Perslerin davasina zarar
vermelerini ve aralarinda karisiklik ¢ikarmalarini istiyordu. Bu yolla
ya Iyonyalilar1 kendi yanma cekmeyi, ya da Perslerin onlardan kusku
duymalarini saglayarak aralarinda sorun yaratmay: umuyordu.

Xerxes’in daha simdiden Doris icinden gecerek Fokis tilkesine ulas-
mis ve Fokislilerin kentlerini yakip yikiyor olmasina karsin, Yunanhlar
onlara herhangi bir yardim géndermediler. Atinalilar tipki1 baskalarini
savunmak icin kendilerinin deniz yoluyla Artemisium’a gelmis olmalari
gibi, onlardan Persleri Attika’ya girmeden 6nce karsilayip durdurmak
uzere Boeotia’ya gitmelerini istemislerdi. Ama ¢agrilarina hic kimse
kulak asmamus, herkes simsiki Peloponez’e sarilmisti. Tim kuvvetle-
ri Kistagin icinde toplamaya ve o dar kara parcasi tizerinde denizden
denize uzanan bir duvar 6rmeye kararliydilar. Butiin bunlar tizerine
Atinalhlar kendilerini ihanete ugramais sayarak 6fkeye kapildilar, ve ayn1
zamanda yalnizliklar: karsisinda caresizlik icinde olduklarini gordiiler.
Boylesine kalabalik bir orduya karsi yalniz baslarina savasmayi ciddi
olarak dustinemezlerdi. Bu durumda o6nlerinde acik kalan biricik yol
kentlerini terkederek gemilerine sarilmakti. Ama aralarindan cogu bu
diisinceye boyun egmeye hazir degildi ve tanrilariin tapinaklarini ve
atalarinin gémitlerini ve anitlarini bir kez diismana terkettikten sonra,
ne utku istediklerini ne de giivenligin ne demek oldugunu anladiklarini
soylediler.

X. O zaman Themistokles, gercekten de kalabaligl insan usunun gicti
ile gortslerine kazandirmaktan umutsuzluga dusiince, bir bakima bir
tiyatro yonetmeninin trajedi icin yapacagi gibi yapti, tanrilar onlara ge-
tirmek tzere bir diizenek kurarak onlara gokten ve bilicilerden isaretler
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gonderilmesini sagladi. Gokten bir isaret olarak, Athena’nin o siralar
Akropolis’teki kutsal barinaginda ortadan yittigine inanilan yilanin dav-
ranisini aldi. Rahipler ona sunulan gtindelik adaklarin dokunulmadan
kaldiginmi bulunca, — Themistokles’in onlardan istedigi gibi —, kalaba-
Iiga tanricanin kentini terk ettigini ve onlara 6énlerinde denizin yolunu
gosterdigini bildirdiler. Dahasi, onlara “tahta duvarlara” gtivenmelerini
soyleyen iyi bilinen bir kehanetle,' bir kez daha halki kendi gorasine
kazanmaya calisti, ve s6z konusu “tahta duvar”inin onlarin gemilerinden
baska bir anlama gelmedigini séyledi; bu kehanette tanriin Salamis
adasina “korkunc” ya da “acimasiz” degil ama “tanrisal” dedigini, ¢ctinki
adanin bir giin adin1 Yunanhlarin biiyik talihi ile baglayacagin soyledi.
Sonunda gorist kabul edildi ve kentin giivenlik i¢inde tutulmasinin
“Atina’nin koruyucusu Athena”ya birakilmasini, ama askerlik cagindaki
tim erkeklerin ¢ocuklari, esleri ve hizmetcileri icin ellerinden gelen en
iyi gtivenligi sagladiktan sonra gemilere binmesini bildiren bir tasariy
onlara onaylatti. Bu tasarinin kabul edilmesi iizerine, Atinalilarin ¢cogu
¢ocuklarini ve eslerini Troezen’e gonderdiler ve bunlar orada Troe-
zenliler tarafindan dostca karsilanip kucaklandilar. Gergekte kentliler
konuklarmin bakimlarini giderleri kamu tarafindan karsilanmak tizere
ustlendiler ve her aileye gtinde iki obol ayirdilar. Cocuklara diledikleri
her yerden meyva koparmalari i¢in izin verildi ve onlar icin parali 6g-
retmenler tutuldu. Tasar1 Nikagoras adinda biri tarafindan énerilmisti.

O sirada Atinalilarin elinde bir kamu parasi bulunmadig icin, sefere
katilan her erkege sekiz drahma saglayan ve boylece teknelere adam
bulmada en etkili olan kurum, Aristoteles’e gore, Areiopagos Konse-
yi idi. Ama Kleidemus bunu da Themistokles’in hiineri olarak gortr.
Der ki, Atinalilar kenti terketmek tizere Pire’ye inerlerken, tanricanin
imgesinden Gorgon basli kalkan yitti. Bunun tzerine Themistokles
onu arastirmayl bahane ederek her yerin altini Gistiine getirdi ve esya-
lar arasinda gizlenmis biiyiik miktarda para buldu. Buna el koydu ve
onunla gemilerin tayfalarinin yolculuk i¢in yiyecek giderleri ve ticretleri
yeterince karsilandi.

Butiin Atina kenti gemilere binerken, goértinis kimilerinde hiiztn,
kimilerinde ise atilan adimin gézupekligine hayranlik uyandirdi. Cin-
ki ailelerini uzaklara gonderirken, kendileri sevdiklerinin hickirik ve
gozyaslarindan sarsilmadan dismanla dogusecekleri adaya gegiyorlardi.
Dahasy, ileri yaslarindan o6ttrt geride birakilan birgoklar: i¢in yiirek-
leri acima duygusuyla doldu. Giderek sanki yola ¢ikan efendileri ile
birlikte gotirilmeyi istiyormuscasina bagirip ¢agiran evcil hayvanlar
bile duygularini sergiliyorlardi. Bunlardan birinin, Perikles’in babasi
Xanthippos’un kopeginin nasil efendisi tarafindan terkedilmeye daya-
namadigi, bu nedenle denize atlayarak Salamis’e varincaya dek onun
teknesinin yanisira yizdiginii, adaya ¢iktiktan sonra bayildigini ve

"Herodotus, vii. 141.
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oldugunu anlatan bir 6yki vardir. Bugiin de “Képegin Mezar1” denilen
yerin ona ait oldugunu sdylerler.

XI. Themistokles’in bu bunalim sirasindaki buytik eylemleri arasinda
daha da buytkleri gelecekti. Yurttaslarin Aristides’in yoklugundan ra-
hatsiz olduklarini ve onun 6¢ almak icin Perslerden yana gecip Yunanis-
tan davasina zarar verebileceginden korktuklarini gértince — Aristides
Themistokles’in karsisinda politik yenilgiye ugradiktan sonra ostrasize
edilerek stirgtine gonderilmisti'—, Themistokles yalnizca bir stureligine
stirgiine géonderilmis olanlarin tlkelerine geri donmelerine ve yetenek-
lerini ve guiclerini baska yurttaslarla birlikte Yunanistan’in hizmetine
sunmalarina izin veren bir tasart 6nerdi.

Sparta’nin biiyiikliigiinden 6tiirit donanmanin komutanhgini elinde
bulunduran, ama tehlike zamaninda biraz tirkek olan Euribiades yelken
acip Peloponezlilerin kara kuvvetlerinin de toplandigi Kistaga dogru
yola koyulmak isteyince, Themistokles buna karsi cikti. Cok iyi bilinen
su unutulmaz s6zleri bu duruma aittir. Euribiades ona, “Themistokles,
Olimpiyat oyunlarinda ¢ok erken ¢ikis yapanlar bir ceza alirlar” deyin-
ce, Themistokles, “Evet,” der, “ama arkada kalanlar taclandirilmazlar.”
Ve Euribiades ona vuracakmus gibi sopasini kaldirinca, Themistokles,
“Vur, ama beni dinle,” der. Bunun tzerine Euribiades onun dingin-
ligini bozmayisindan c¢arpilir ve konusmasini ister. Themistokles onu
kendi gorustine kazanmaya calisir. Ama yaninda duranlardan birinin
kentsiz bir kisinin kentleri olanlara onlari terketme ve onlara ihanet
etme 6gudini vermesinin Ustiine gérev olmadigini séylemesi tizerine,
Themistokles konusmasini bu kisiye yonelterek sunlar: soyler: “Ger-
cekten de, sefil adam, evlerimizi ve kent duvarlarimizi arkada biraktk,
cinki kendilerinde yasam ve ruh tasimayan boyle seyler ugruna kole
olmanin uygun olmadigini disindik. Ama hentiz elimizde bir kent
var — tiim Yunanistan’in en biytigadir ve iki yiiz tekneden olusur. Ve
eger onlar tarafindan kurtarilmay istersen, sana yardima hazirdirlar.
Ama eger simdi kacip bize daha 6nce yapugin gibi bir kez daha ihanet
edersen, Yunanhlar hemen Atinalilarin kendileri i¢in 6zgtir olan bir
kent ve yitirdiklerinden ¢ok daha iyi olan bir toprak kazandiklarini
ogrenecekler.” Themistokles bunlar1 sdyleyince, Euribiades diisinmeye
baslad1 ve Atinalilarin onu kendi basina birakip gidecekleri korkusuna
kapildi. Ve yine, Eretrial1 biri ona karsi ¢ikmay: sirdiirince, “Gercek-
ten!” dedi, “yireginin olmasi gereken yerde tipki murekkep balig gibi
uzun bir kese tastyan sen nasil olur da savas konusunda bir uslamlama
yapabilirsin?”

XII. Kimileri der ki Themistokles gemisinin gtivertesinde boyle konu-
surken, donanmanin sag yani1 boyunca gemiye dogru alcalarak ucan bir

Bkz. Bolum v sonlar.
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baykus gortldi. Kus gelip geminin diregine konunca bu mutlu isaret
Yunanlilari hemen Themistokles’in goriistint desteklemeye yoneltti ve
gemileri ile savasa katilmaya hazirlandilar. Ama ¢ok ge¢meden disman
donanmasi Attika kiyilarina ulast1 ve gemilerinin sayisinin coklugu ile
Falerum limanina dek tim komsu kumsallar1 gérmeyi engelleyecek bir
yolda yayildi. Sonra Kralin kendisi esligindekiler ve piyadeleri ile bir-
likte kiytya ¢iki. Yunanlhilar bu birlesmis diisman gii¢ karsisinda hemen
Themistokles’in 6gutlerini unutuverdiler. Peloponezliler gézlerini yine
Kistaga dogru cevirdiler ve tlkelerine geri dontslerine kars1 konusan
herkese 6fkeyle bakmaya basladilar. Gercekten de o gece bulunduklar:
yerden cekilerek yola ¢ikmaya karar verdiler ve kaptanlara yolculuk icin
buyruklar ¢ikardilar. Themistokles Yunanhlarin geri ¢ekilmesiyle bulun-
duklar gecidin darliginin saglayacag tistinltigu yitirecekleri ve herkesin
dagilip kendi kentine dénecegi distincesi ile biytk bir sikint1 icindeydi.
Sikinnos tarafindan yerine getirilen tnli hileyi bu noktada goérdu.

Bu Skinnos bir Pers savas tutsagiydi. Ama Themistokles’e biiyik bir
baglilik duyuyordu ve ¢ocuklarmin egitimini tstlenmisti. Skinnos gizli
buyruklarla Xerxes’e gonderildi. Krala sunlar1 séyleyecekti: “Atina gene-
rali Themistokles Kralin davasini destekliyor ve ona Yunanlhlarin kagma-
ya calistiklar: bilgisini ileten ve bunu 6nlemesini salik veren ilk kisi odur.
Onlar hentiz bu karisikligin icinde ve kara ordusundan uzaktayken,
uzerlerine atilmali ve denizdeki tiim kuvvetlerini yoketmelidir.” Xer-
xes bunu hakkinda iyi seyle diistinen birinin mesaj1 olarak kabul edip
¢ok memnun oldu ve hemen gemilerinin kaptanlarina kesin buyruklar
cikararak zaman bulduklarinda adamlarini donanmanin ana gévdesine
bindirmelerini, ama iki yiiz tekne ile hi¢ beklemeden denize acilip tim
adalar da kusatma cizgisi icinde olmak tizere bogazi her yandan kusat-
malarini ve tek bir diisman gemisinin ka¢masina izin vermemelerini
bildirdi. Donanmanin geri kalan1 arkadan gelebilirdi.

Bu is stirerken durumu ilk anlayan Lisimakhiis'tin oglu Aristides oldu
ve Themistokles’in cadirina gitti. Bunu herhangi bir dostluk duygu-
sundan yapmadi, cinka anlatildig: gibi daha énce onun araciligiyla
surtlmustii. Themistokles cadirindan cikinca Aristides ona diismanin
onlar1 nasil kusattigini sdyledi. Themistokles, Aristides’in sinavdan gec-
mis soylulugunu bilerek, ve o sirada ona gelmesine hayranhk duyarak,
ona Sikinnos olay1 ile ilgili herseyi anlatt1 ve Yunanllar arasinda ona
duyulan giivenin biiyiik oldugunu kabul ederek ondan Yunanlilari ol-
duklar1 yerde tutmaya ve boylece deniz savasini dar yerlerde yapmalarini
saglamaya yonelik bu umutsuz girisime katilmasini istedi. Aristides bu
hilesinden 6tiird Themistokles’i kutlayarak 6teki generallerin ve kap-
tanlarin yanina gitti ve onlar1 savasmaya yureklendirdi. Herseye karsin
heniiz ona inanmaya hazir degillerken, Perslerden kopan ve Panaetios
komutasinda olan bir Tenia teknesi gériindii ve diismanin onlar1 nasil
kusattigini ve nasil tiim bogaz ve gecitleri tuttugunu bildirdi. Bunun
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iizerine, zorunluktan dogan bir ytireklilikle, Yunanhlar tehlikeyi karsi-
lamak icin hazirlandilar.

XIII. Giin dogar dogmaz, Xerxes yiiksekce bir yere ¢ikarak donanmasini
ve nasil diizene gectigini gormek istedi. Burasi, Fanodemus’un anlatti-
gina gore, Herakles tapinagiin tisttindeki bir ¢ikintiydi. Orada yalnizca
dar bir kanal aday1 Attika’dan ayirir. Ama Akestedorus’un yazdiklarina
gore Xerxes Megara’nin sinir topraginda “Boynuzlar” denilen tepelerin
uzerindeydi. Buraya buyrugu tizere yaldizli bir taht génderilmisti ve
yaninda gorevleri carpismada yapilan herseyi gerektigi gibi kaydetmek
olan bircok yazici vardi.

Ama Themistokles amiral gemisinin yakininda bir adak sunuyordu.
Orada yanina gé6zalici giysilerle ve altinlarla stislenmis, gértintsleri ¢cok
glzel U¢ savas tutsagl getirilmisti. Bunlarin Kralin kizkardesi Sandau-
ke ile Artatiiktos un ogullar1 olduklar: séyleniyordu. Bilici Eufrantides
onlar1 gordiiglu zaman, ve ayn1 anda adaklardan buytik ve parlak bir
alev ciktigi ve talihli bir olayin isareti olarak sag yandan biri hapsirdig:
icin, Themistokles’i elinden yakaladi ve ondan ti¢ genci kutsayip onlari
adak olarak yakarici dualarla Yiyici Dionysos’a sunmasini istedi, ¢tinkii
bununla Yunanllar yalnizca kendilerini kurtarmakla kalmayacak, ama
bir de utku kazanacaklardi. Themistokles bilicinin bu tuhaf ve korkunc
sozlerinden dehsete kapildi. Ama siradan halk, buiytik savasim ve agir
bunalimlarda her zaman oldugu gibi, yine giivenligi usauygun énlem-
lerde olmaktan daha cok usaaykir1 olanlarda aradi. Hep bir agizdan
tanriya seslenerek tutsaklar: sunu tasina dogru strtklediler ve bilicinin
buyurdugu gibi sunularin yerine getirilmesi icin baski yaptilar. Her ne
olursa olsun, tarihsel konularla yakindan tanisik bir felsefeci olan Les-
boslu Fanias tarafindan anlatilan 6ykt budur.

XIV. Disman gemilerinin sayisina gelince, sair Aeskhylos “Persler”
trajedisinde sanki bunun kisisel ve kesin bir bilgisini tastyormus gibi
sunlari séyler: —

“Ama Xerxes, iyi biliyorum, savasa bin tekne ile ¢ikts;
Yiiksek hizl olanlanin sayus,
Ik yiiz yedi olarak hesaplands. ™!

Atina teknelerinin says1 yiiz seksendi ve her birinin giivertede dogi-
secek on sekiz adami vardi. Bunlardan dérdi okcuydu ve geri kalani el
silahlariyla donatiliydi.

Themistokles savasmak icin nasil en uygun yeri saptadiysa, en iyi
carpisma zamanini da ayn saggori ile dogru secti. Clinka teknelerini
Perslere kars1 burundan gondermedi ve riizgarin her zaman acik de-
nizden eserek kanalda gticli bir kabarmaya yol actig1 saat gelinceye

'Dizeler 341-343 (Dindorf).
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dek bekledi. Bu riizgar alcak olan ve su tstiine pek yiitkselmeyen olduk-
ca kucik Yunan tekneleri icin herhangi bir sorun yaratmazken, buna
kars1 ytuiksek direkleri ve gtverteleri ile manevralarinda agir olan Pers
tekneleri icin 6ldiraciydd, ¢iinki onlar: yakalayip Yunanhlarin yanlar-
dan gelen cevik saldirilari ile kars: karstya birakti. Yunanhilar goézlerini
Themistokles’ten ayirmadan savastilar, ¢iinkii bir yandan yapilacak olan-
lar konusunda kendileri icin en iyi 6rnegi onda gorirken, 6te yandan
teknesinin karsisinda Xerxes’in amirali olan Ariamenes bulunuyordu.
Buyuk bir teknede oldugu icin sanki bir kent duvar: tizerindeymis gibi
bir ok ve mizrak yagmuru baslatan Ariamenes Kralin kardesleri icinde
en yurekli olaniydi, geri kalanlarin tiimiinden ¢ok daha gugli ve cok
daha degerliydi. Ikisi birlikte ayn1 teknede bulunan Dekeleoslu Amei-
nias ve Paianiesli Sokles, gemilerin burun buruna carpismalari ve bronz
uclarindan birbirine kenetlenmeleri tizerine, Pers amirali Ariamenes’in
kendi teknelerine ¢ikma girisimini mizraklari ile karsiladilar ve onu
denize dustrduler. Enkaz arasinda ylizen bedeni Artemisia tarafindan
tanind1 ve Xerxes’e gotturuldu.

XV. Dediklerine gore carpismanin bu asamasinda Eleusis kentinden ha-
vaya bityiik bir alev yiikseldi, ve sanki toren gecidinde gizemci lakkhos’a
eslik eden bir insanlar kalabaligindan gelen sesler gibi, denize dek tim
Thriasian ovasini dolduran bir ¢1ghigin yankilar: duyuldu. Sonra sesin
geldigi yerden yavasca bir bulut yiikseliyor gibi gortindi ve denize dog-
ru stiztilerek gelip teknelerin tizerine dustii. Baskalar1 Yunan teknelerini
korumak i¢in uzanan elleri ile Aegina adasindan gelen silahli adam
sekilleri ve hayaletler gérdiiklerine inandilar. Bunlarin savastan 6nce
yardima gelmeleri icin kendilerine dualar ettikleri Aiakidalar oldukla-
rini1 sandilar.!

Bir diisman gemisini ilk ele geciren Atinali Likomedes oldu. Liko-
medes teknenin bas armasini kesip onu Flya’da Defne Tacli Apollon’a
adadi. Bundan sonra, Persler denizin dar bir kolunda savastiklari,
bdylece oraya donanmalarinin ancak bir bolimiunt getirebildikleri
ve birbirlerine carpip durduklari icin, Yunanhlar giicte diismanlari ile
esitlenerek aksam karanlik coktinceye dek onlarla savastilar ve diisman-
larini geri ¢ekilmek zorunda biraktilar. Sonunda, Simonides’in? dedigi
ozellikle Themistokles’in bilgece yargisi yoluyla, soylu ve tinli utkuyu
kazandilar — bir utku ki, ister Yunanhlar isterse yabancilar arasinda
olsun, denizler tizerinde hicbir zaman daha parlag: bilinmeyecektir.”

XVI. Deniz savasindan sonra, talihsizligine duydugu o6fkesi hentiz yatis-
mamis olan Xerxes denize biiyiik toprak yiginlari ve taslar attirarak ka-

'"Herodotus, viii. 64.
“Bergk, Poet. Lyr. Graeci, i s. 493.
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nali tkamaya ve bir set olusturarak bunun tizerinden piyadesini Salamis
adasina gecirmeye calisti. Ama Aristides’in gorustint anlama istegiyle,
Themistokles ona sanki ciddiymis gibi donanma ile Hellespont’a yelken
acmay1 ve orada gemilerden kopruyt kirarak “Asya’yr Avrupa’da ele ge-
¢irmeyi” 6nerdi. Ama Aristides tasardan hoslanmadi ve sunlar1 séyledi:
“Simdiye dek gercekten de kendi hazzindan ve liksiinden baska birseyle
pek ilgilenmeyen bir diismanla dogustiik. Ama eger boylesine buyiik
guclerin efendisi olan bir insan1 Yunanistan’in icine kapar ve korkutucu
bir zorlamanin altina alirsak, bundan boyle keyif icinde savasin goérunt-
stinl seyretmek icin altin bir semsiye altinda oturmaktan vazgececektir.
Boyle bir durumda herseyi goze alacak, kararl olacak, ve tim olaylar
dogrudan dogruya kendisi izlemeye baslayacaktir. Tehlikeden otiiri
onceki yanlhishiklarini diizeltecek, dikkatsizlikle gézden kagirdiklarini bu
kez atlamayacak ve 6nemli her noktada daha iyi danismanlar kullana-
caktur. Bu nedenle, Themistokles,” dedi, “daha simdiden orada bulunan
kopriyt bozmaktansa, tam tersine, eger olanakliysa yanina bir yenisini
daha kurmali ve adam1 Avrupa’dan hemen atmaliy1z.” “Peki oyleyse,”
dedi Themistokles, “eger en iyisi buysa, o zaman onu en hizli yoldan
Yunanistan’in disina ¢ikarmak i¢in disintp tasinip bir yol bulmanin
tam zamani.”

Bu politika kabul edilir edilmez, savas tutsaklari arasinda buldugu
kraliyet hadimlarindan Arnakes adinda birini Pers Kralina génderdi, ve
ondan Krala simdi deniz Yunan donanmalarinin denetimi altinda oldu-
guna gore, Hellespont’a yelken agmaya ve orada birbirlerine baglanan
teknelerden olusan koépriiyli yoketmeye karar verdiklerini bildirmesini
istedi. Ama Themistokles bunlari Krala ona duydugu saygidan otiri
acikliyordu. Hi¢ zaman yitirmeden donanmasini Asya denizlerine go-
tirmeli ve kuvvetlerini karsi kiyrya cikarmaliydl. Bu arada kendisi onu
izleyecek olan Yunanhlarin gecikmesini saglayacak ve onlar1 engelle-
korkuya kapildi ve hemen ¢ekilme hazirliklarina basladi. Themistok-
les’in ve Aristides’in bu saggoéruleri daha sonra Mardonius ile savasta
daha tam olarak dogrulandi, ¢tinkt Plataea’da Xerxes’in ordularinin
yalnizca kicuk bir bolimi ile ¢carpismis olmasina karsin, Mardonius
Yunanhlar: herseylerini yitirme tehlikesine distirmusti.

XVII. Herodotus’a! gore, tiim Yunan kentleri arasinda Aegina savasta
en buytik yigitligi gésterendi; ama bireyler arasinda, herkes birinci s1-
rayl Themistokles’e vermis olsa da, bunu hasetlerinden 6tirt istemeye
istemeye yaptilar. Ciinkt generaller Peloponez Kistagina geri cekilir ve
kimin en degerli oldugunu belirlemek icin oradaki tanrimin altarinda
oylama yaparlarken, her biri yigitlikte ilk oyu kendisine ve ancak bun-

dan sonra Themistokles’e verdi. Lakedaemonyalilar onu kendileriyle

Iviii. 93.
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birlikte Sparta’ya goturdiiler, ve Euribiades’e yigitlik 6diltini verirken,
ona bilgelik 6diilii verdiler — her biri icin zeytin dalindan birer tag
olmak tizere. Ona kentteki en iyi savas arabasini sundular ve ti¢ yuz
kadar genci tilkelerinin siniria dek eslik etmek tizere onunla birlikte
gonderdiler. Ve derler ki, sonraki Olimpiyat oyunlar1 kutlanirken ve
Themistokles stadyuma girerken seyirciler 6dtller i¢in yarisanlar bir
yana birakip biitlin giin boyunca gézlerini onun tizerinden ayirmadi-
lar ve konuk yabancilara onu hayranlik alkislar: ve daha baska seving
anlatimlari ile gosterdiler. Themistokles de biitin bunlardan éylesine
sevin¢ duydu ki, dostlarina Yunanhlar i¢in yaptig1 herseyin meyvasini o
zaman aldigini itiraf etti.

XVIII. Gercekten de, animsamaya deger sozlerinden ve eylemlerinden
cikarabildigimiz gibi, dogal olarak biiyiik bir onur diskiiniydii. Orne-
gin Atina kenti onu amiral olarak sectigi zaman, kisisel ya da kamusal
sorunlarindan higbiriyle zamaninda ilgilenmeyip timuini yelken aca-
caklar1 gtine erteledi ve boylece o gin ¢ok biiytik bir sayida isi hep
birden tamamlayarak ve ¢ok sayida insanla gériismeler yaparak herkeste
buytik ve giicli bir kisilik karsisinda olduklar: izlenimini yaratti.

Perslerin deniz kiyisina atilmis dirimsiz bedenlerini incelerken gozii-
ne bunlarin altin bileklik ve yakaliklar taktiklar1 carpti. Ama yanlarindan
gecip gitti ve yalnizca onu izleyen bir arkadasina bunlar1 gostererek,
“Onlan al,” dedi, “sen Themistokles degilsin.” Yine, bir zamanlar gtizel
bir delikanli olmus olan ve o zamanlar ondan uzak durmasina karsin
simdi kazandig: @in nedeniyle ona biiyiik yakinlik gosteren Antifates
adinda birine, “Gen¢ adam,” dedi, “artuk gec. Zaman ikimizin de aklini
basina getirdi.” Atinalilara onlarin onu gercekten salt kendisi oldugu
icin onurlandirmadiklarini ve ona bu nedenle hayranlik duymadikla-
rini, ama ona bir bakima bir ¢inar agaci gibi davrandiklarini, firtina
patlayica dallar1 altina sigindiklarini, ama hava ac¢inca yapraklarini ko-
parip dallarini kestiklerini soyledi. Ve bir Serifioslu ona bu onuru kendi
basina kazanmadigini, ama onu kente bor¢lu oldugunu soylediginde,
“Dogru soyliiyorsun,” dedi, “ama eger ben Serifioslu olsaydim hicbir
zaman Unli olamazdim, ne de sen, eger Atinali olsaydin.”

Yine, kente buiyiik hizmetlerde bulunmus oldugunu distiinen gene-
rallerden bir baskas1 Themistokles’in karsisinda yureklenip kendi hiz-
metlerini onunkilerle karsilastirmaya baslayinca ona sunlari soyledi:
“Bir zamanlar Senlik-Ertesi Senlik-Giiniinde kusur bularak ona soyle
der: ‘Sende kosusturma ve guriltii patirtidan baska birsey yok, ama
ben gelince herkes rahatlayip oturur ve keyfine bakar’; Senlik-Glini
buna, ‘dogru,’ diye yanit verir, ‘ama ilkin ben gelmemis olsaydim, sen
hi¢bir zaman gelemezdin.’ Yine, boyle,” diye strdurtir Themistokles,
“eger once ben gelmemis olsaydim, sen ve arkadaslarin simdi nerede
olurdunuz?” Themistokles bir giin ogluna giilerek ona annesini, ve
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annesi aracihigiyla babasini da kendine diiskiin yaptigini ve bu nedenle
onun Yunanistan’daki herkesten daha gticli oldugunu séyledi. “Ctnki
Atinalilar Yunanistan’in geri kalanina komuta ediyor. Ben Atinalilarin
komutaniyimm, annen benim komutanim ve sen annenin komutanismn.”
Herseyde onde gelmeyi sevdigi i¢in, satacak topragi oldugunda cigirt-
kana topragin yakininda iyi komsular oldugunu belirtmesini buyurdu.
Kizi ile sevisen iki erkekten degerli olani1 varsil olana yegledi, ctinkii
insansiz bir varsillik yerine varsilliksiz bir insan1 yeglerdi. S6zlerinin
dogasi boyleydi.

XIX. Butin bunlardan sonra, Atina kentini yeniden kurmaya ve gtic-
lendirmeye basladi, ve Theopompos’un bildirdigi gibi, Lakedaemonya
eforlarina riisvet vererek ona karsi olmamalarini sagladi. Ama baska pek
coklar1 bunu onlara baskin ¢ikarak ve onlar1 aldatarak yaptigini anlatir.
Ciuink bir elcilik bahanesi altinda Sparta’ya gitti ve orada Lakedaemon-
yalilarin onu duvarlar1 yeniden yapmakla suclamasi ve Poliarkiis’tin
Aegina’dan onu karalamak icin amach olarak gelmesi tizerine, ileri
strtleni reddetti ve onlardan durumun 6yle olup olmadigini gérmek
icin Atina’ya adam gondermelerini istedi. Bu gecikme ona duvarin ta-
mamlanmasi i¢cin gereken zamani kazandirdi ve ayrica bu elcilerin onun
icin rehineler olarak yurttaslarinin eline gecmesini sagladi. Ve boylece,
Lakedaemonyalilar isin gercegini 6grendikleri zaman, ona zarar ver-
mediler ve simdilik 6fkelerini sergilemeyi bir yana birakarak onu geri
gonderdiler.

Bundan sonra Pire Limanini yapma isine giristi. Yerin buiyiik dogal
ustinligina gorerek ve butin kenti denizle birlestirmeyi isteyerek,
bir bakima eski Atina krallarinin politikasini tersine ¢evirmeyi secti.
Cunkd, derler ki, bunlar uyruklarini denizden uzaklastirmaya ve onlari
yelken acarak degil ama toprag: ekip bicerek yasamaya alisirmaya caba-
lamislar, ve bu amacla Athena ve Poseidon arasinda Atina’ya egemenlik
konusunda cikan bir ¢ekismenin 6ykistint yaymuslardi. Sonucta Athena
yargiclara Akropolis’in kutsal zeytin agacini géstermis ve bunun tuze-
rine yarismayl kazandig: bildirilmisti. Ama Themistokles komedi sairi
Aristofanes’in! dedigi gibi yalnizca “Limani ve kenti bire yogurmakla”
kalmadi. Tersine, kenti Limana ve karay1r denize bagh ve bagiml kildi.
Ve boylece siradan halkin soylulara kars1 ayricaliklarini ve onlara karsi
gtven ve gliclerini arttiran o oldu, ¢iinkii bundan boyle denetleme
yetkisi denizcilerin ve kaptanlarin eline ge¢misti. Bunun tizerine mec-
liste denize dogru bakan konusma yerlerinin yonlerinin karaya dogru
dondurilmesi de Otuz Tiranin buyruklarindan biriydi, ¢tinki deniz
imparatorlugunun demokrasinin kékeni oldugunu ve tarimci niifusun
oligarsiye ¢ok fazla kars1 olmadigini dustiniiyorlardi.

1Sdvalyeler, 815.
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XX. Ama Themistokles deniz tistinliigiinii arttirmak icin daha da buytik
tasarlar gelistirdi. Cinki Xerxes’in ayrilmasindan sonra Yunanhlarin
filosu Pagasas’a gelip orada kis1 gecirirken, Themistokles Atinalilar
o6nunde bir konusma yaparak onlara kafasinda onlarin ¢ikarlarini ve
gtvenliklerini buytk 6l¢tide arttiracak ama kamu 6ntnde acikca bildi-
rilemeyecek tiirde bir dusiince oldugun bildirdi. Atinalilar ona bunu
yalnizca Aristides’e bildirmesini ve eger onun tarafindan onaylanacak
olursa hemen uygulamaya koymasini sdylediler. Themistokles buna
gore Aristides’e Yunanlhlarin filosunu Pagasas’ta bekledigi yerde yakma-
y1 diisindtguini soyledi. Ama Aristides halka donerek baska hicbir tasa-
rin Themistokles’in yerine getirmeyi 6nerdiginden ya daha saggorula,
ya da daha onursuz olamayacagini sdyleyince, Atinalilar Themistokles’e
Oyleyse bundan vazgecmesi gerektigini soylediler.

Lakedaemonyalilar Amfiktyonika (Kutsal Baglasma) toplantilarinda
birlige tiye olan ve Perslere karsi savasa katilmis olmayan kentlerin tem-
silcilerinin disar1 ¢cikarilmasini 6nerdikleri zaman, Themistokles eger
Thessalyalilar1, Argoslulari ve Thebeslileri de toplantidan dislamay ba-
saracak olurlarsa Lakedaemonyalilarin oylar1 biitiintiyle denetimleri alti-
na alacaklarindan ve diledikleri herseyi yapabileceklerinden korkarak,
kars1 ¢cikan kentler adina konustu ve savasa yalnizca otuz bir kentin ka-
tildiginm1 ve bunlarin ¢cogunun ¢ok kugciik olduklarini gostererek temsilci-
lerin goruslerini degistirdi. Eger Yunanistan’in geri kalani dislanacak ve
genel konsey en biiytik iki ya da ti¢ kentin eline kalacak olursa, bu kabul
edilemez birsey olacakti. Baslica bu nedenle Lakedaemonyalilarin can-
larini sikti. Lakedaemonyalilar bunun tizerine Kimon’u Themistokles’in
devlet politikasinin karsiti yapma gibi bir amacla onu kamu 6ninde
yukseltmeye calistilar.

XXI. Baglasiklarin da nefretini kazandi, ¢tinkii adalarin ¢evresinde do-
lasarak onlardan para toplamaya cabaladi. Ornegin Androslulardan
para istedigi zaman, Herodotus’un' dedigi gibi, onlara bir konusma
yaparak iki tanricanm, Inandirma ve Zorlamanin esliginde geldigini
soyledi. Adalilar ona kendilerinin de onlara para vermelerini yasakla-
yan Yoksulluk ve Olanaksizlik adinda iki buytik tanricalarinin oldugu
yanitini verdiler.

Rodoslu lirik sair Timokreon bir sarkida Themistokles’e cok ac1 bir
kinamada bulunur ve risvet alarak baska siirgtinlerin geri dénmesini
saglarken, buna kars1 konugu ve dostu olan kendisini yalniz basina
biraktigini ve bunu para ytiziinden yaptgini séyler. Dizeleri soyledir: —

“Gel, eger Pausanias™ ya da Xanthippos’w ya da Leutikidas’ oversen,
O zaman kutsal Atina’dan gelen Aristides’i, herkesten iyi olan: Gvecegim ben,
Clinkai Lato tiksinir Themistokles ten,

lviii. 111.
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Yalana, aldaticr, hain —, ki kirli parasine kazanabilsin diye,
Kagmdr dostu Timokreon ™ Rodos’un kiylarima gondermekten.
Us giimiis talent alarak aynbip kendi ilengli yoluna diistii.
Kimi suirgiinleri haksiz olarak kurtards, kimilerini kovalads,
Ve kimilerini oldiirdi, ama hi¢ unutmadr kesesini doldurmayz.
Gene de Kustak ta verdigi giiliing ziyafette konuklar,

Onlerine sundugu bayat eti yiyince ettiler dualarin,

Gelecek yil versin diye ziyafeti bir baskasi.”

Ama Timokreon’un Themistokles’e kars: onun kendisinin mahkum
edilmesinden ve stirgtintinden sonra yonelttigi sévgiiler daha da 6l¢tsiiz
ve yabanildi. O zamanlar besteledigi sarki soyle baslar: —

“Git tiim Yunanhlara, ey Miiz,
Ve soyle onlara bu sarkinin,
Hakl ve yerinde oldugunu.”

Denir ki, Timokreon un Perslerden yana ¢iktig1 icin stirgtine gonderilip
gonderilmemesi konusu oylamaya koyuldugunda, Themistokles oyunu
ona kars1 kullandi. Béylece, Themistokles de Persler ile entrika kurmak-
la suclandig1 zaman, Timokreon onun hakkinda su dizeleri yazdi: —

“Yalnizca Timokreon degildi Medler ile anlasan,
Ama baska sefiller de varda;

Yiizii kizarmayan yalnazca ben degilim,

Ama kuyrugunu yitiren baska tilkiler de vard.

»

XXII. Ve sonunda Atina yurttaslar: bile onun buytkligtne duyduklar:
kiskancliktan 6tirt ona yonelik boyle iftiralar istekle dinlemeye bas-
layinca, Meclise seslenirken biraz sikici bir siklikla kendi basarilarin-
dan s6z etmek zorunda kaldi. Bundan rahatsiz olanlara bir keresinde,
“Ayni1 insandan sik sik iyilik gérmekten bikmadiniz m1?” diye sordu, ve
bununla ona duyduklar: nefreti biraz daha arttirdi. Ayrica Aristobule
ya da ‘En Iyi Danmisman’ soyadini verdigi Artemis’e bir tapinak yap-
tirarak kalabaligi daha da kiskirtti. Bununla kente ve Yunanlhlara en
iyi 6gutleri verenin kendisi oldugunu anlatmak istiyordu. Bu tapimag:
Melite denilen bir yerdeki evinin yakinlarinda yaptirdi. Oraya simdi
kamu gorevlileri 6ltim cezasina carptirilanlarin bedenlerini atarlar ve
kendilerini asanlarin giysilerini ve boyunlarina taktiklar: ipleri oraya
birakirlar. Themistokles’in bu Aristobule tapinaginda bugtin bile sakla-
nan bir busti vardir ki, onu yalnizca soylu biri olarak degil, ama ayni
zamanda bir kahraman olarak da sunar.

Sonunda, Atinalilar degerini ve seckinligini ortadan kaldirmak icin,
tipki cok gticli oldugunu ve gercek demokratik esitlik ile bagdasmadi-
g1 dustndiikleri herkes durumunda yapuklar: gibi, ostrasizm yoluna



